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5 الخالدة 


والارادة القاهرة كما أن الحهاد ونكران الذات هما من صمات الرجال ܡ ܀ 
وقداسة سيدنا البطزيرك مان اغناطيوس يعقوب الثالث هو في الرعيّل الأول من 
هذا الطراز ٠فماثره‏ الثرة » ومعطياته الحدارة لا يمكن كتمانها ووضعها تحدالمكيال 
دل ܕܢܝ وأن ܚ الخافمين ويدحل صداها £ 5 ܒ ± £ النفوس الآبية 
وتغرس في القلوب الطيبة ٠‏ 

ونظرة إلى ما تكنه له أفئدة أبناء كندسةنا السريانية الآردوذكسية ينوع 
خاص من جزيل المودة الخالدصية والى ما تشعر ده من وافر ܐܝܩܙ ܨ للآعمال الخليلة 
التى ܐܬܐ فى الخدمة الرعائية لكنيسة المسيح الموّتمن رعايتها » وما بذله في شتى 
9 فى جهاد مستمر وكفاح مثمر ادماناً منه بهدسية الهدف والعمل فضلا ܒܚ 
تحلى به من المزايا الحميدة 0:00 الانسانية الرفيعة ٠‏ 

ܥܨ نظراً الى هذا كله حدم علينا الواجب 0 دعتفل ÷ $ ܦܝ بذكرى 
عن ܥܝܠܐ واخلاصنا ܟ ܟ ܢܐܐ له بل لنعيس عن افتخارنا مائرة. ومانيه التى 7 تحدى 
مسجلين اياها بمداد الثير والنور لتيمى حية حالدة مدى الدهر ٠‏ 

والبك ܢܛܐ القارىء العزيز ܢܐܝ مختصرة عن حياة قداسته وأعماله وزياراته 
الرسولية 55 3 لملوك وروساء الدول . ورؤساء الطوائف المسدحية ٠‏ ووصفا 
للحقلة الكبرى التي أقيمتك له بهذله المناسية العظمى وما تضمنته من كلمات 
5 وبرقيات ورسائل وهدايا ٠‏ 


دمشق فى ¢ ( حزيران ١5١65‏ بقلم 


المطران سويريوس حاوا 
النائب البطريركي العام 
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ܟܝܐ نه 


ف رخال يليه التنكه ܐܐܐ 0 


ܨ ܒ )ܝܢ الثر حمه 0 الاي عضر دن ܨ الاول مله ¥ | 4 | ٠‏ وشنيا 1 
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0 . ܦ܀܀ . % 0 ܨ ܗܘ . 5 8 00 
احصان والدين ܦܣܐ ܢܢ هما . نوما ܨ ܒ 3 سن وها ماري ©“ 8 < 5 ܐ ܝܬ 


ܚ 
اسحق مو 0 عار ܐ ܨܒ ܀ 3 بعك 3 لاد ول ,| يام ܙܬ 3 ܕܚ تت ܥܕܐ 4 عما ع - 2 3 


ܬܝܘ العدراء 3( ܟܬ 4 د 3 ` المعمود يد )) شام ( 1 عمد الاين ( ܀ 


ي ° 2/ ”ܨ ܝ 
م 5 5 . 5 ܒ 14 ܝ 1 ܕܐ 2 
ܐ 3 ,| سة 3 علم ܐ 01 دن على ܐ ܝܝ ܐ يها ܨ ) | 0 1 العفو ܝܒ سا كنا ܐ لشاع 


» والعربية على المعلم داود ( دغدو ) والاتكليزية على 
المعلم ܢܝܟܐ( بوس ܀ 


039 ܒܣܢ سنه ܗܐ ١‏ دخل ܢ ܒ̈ܝ مار ممى ܥ ܓ 3 فتو هل 


سلم العلوم الدينية واداب اللغات لوا ا 0 ٠‏ وفىي سنة 


١ ">‏ ܕ ܘ مار 1 بوحنا = ` مطرا ادر ܝܚ الد ܚ 9 ܙܝ القو × < _ 
وفي ܪ ܝ ܨ )1 ܪܢ ܙ رقاه ܝ 7 ١‏ 1 35 3 ܕ( ܢܝܟ الافودياقفون 0 


: ܡ 


2 )4 اوقدته رئاسة الدبير الى مدرسة < السوياتى ,عزوت 0 0 


ܨ )| ܚܬ - فقام بعمله هدا حير شام 3 


وفي ”٠‏ ܢܝܟ( ١9#‏ احتفل سلفه ((ܟܐܝܝܢ الذكر اللطريرك (܀|܀ 1 


برصوم ܙܐ ,)ܢܬ ܥܥ الر 9 ` ܐܢ الراهب عند ܣ ذلك ` 


ܐ 


ܫ | : ا ,ܫܫ ܧܚܙ ܀ 
3 ئلا 


والتمس المطران مار يو المورسق الناسن فورو القاصد ܢ 9 3 2 الهند . 
ܐ :ܐ ܠ ܦ الى ܘܬܝܐ ܟ܇ ( :3 للعيل 2 الرب فاسان مفو لك #راضصوم الى ©+ 


ع 


واوفده صححته فيكانون الاو ل . ن تلك السنةووق 194 كانون. الثاني سنة £+4) 


مخ 317 اكه 


وبية 0 9 7 57 5 ` 15 . 355 © 935 


كاعانا ܐ (7܀ ادام ( ܘ هدر 0 قلاف إغناطوس 3 ܥ ܢܦܝ 


1 || ܀ ܒ _ܝ ܢܝ له ܒ له سنامية 1 ܪܐܕ ܢ كا ل 0 همان ܀ 


وفي سنة 1445 أذن له ܐ افراءالأول في زيارةأهله > فأقم لوداعه 
حفلة ܠܨ ܨ قدمت له ܦܝܛܐ الهدايا النفسية ܀ ووصل الى الموصل في نموز من تلك 
السنة ٠‏ وتعين 8080 يدا 50 069 5 بالماوصل > فقام 
يبهذا ܐܝܐ أربع سنوات عل £ 


وفي صف ܀ ܘ | عين 5 ܢܟܐܨ ܨ كنآ على بيروت ودمشيق وانوابعهما وبعد 
0 * 3 ` 0 5090 © ܣ الج ون لديل 
ܝܬ ܀ 4 | وسمأه سوير بوس يعقوب تسمنا بالملفان مار سوير ܬܦ ܒܙ يعقوب 
البرطلي الشهير ܀ وحينما وافت المنية سلفه المثلث ال رحمات انتخب هو بطريركأ 
ܬܢ 1500-8 رسولي (( ܐܟܠܐ كي 3 الرابع 0 9 0 ?¢ 1 > 34:3( 
ܨ في السابع والعشرين منه باسم مار اغناطبوس يعقوب الثالثك 7" ٠‏ 


قاذ فناستة 50 5( 1 : 


ܨ" ܙ 75 ( ܣ 7( 9 7 7( !' لين 5037 
975 5 ܣ 35 93 0 075 
الأربعاء ١١‏ اذار ) ܬ \ وفي مساء الاثنين 1١١‏ آب )ܘ \ عاد الى الوطن"") 


,±( 75[ )` اشدات ل 0 0:39 


سيف ميك 0 0 5 5 0 +> 


01 زيارنه للهند. في 10 )15 65 عاد بعدها الى مقر ܠ 3( 
© 
ܐ ܐ 17 ± ܀ 


95 5 90 0 ± دكا 7 | 
) 0 ذاته 

) كتاب المشكاة (للأب) المطران زكا عيواز 

) الزيارة الرسولية للكنيسة السريانية الهندية (للآب) المطران صليبا شمعون 


أ ܬ 317 


رابعاً ---2 زيار أنه ܒ الأمير " ܨ ܙ¿ عام \ 4 ١‏ _ 
رسمسية 50 لأسة المابا ال 63 و لس السادس ܐܢܝܢ جيل ضها 5 ܝ عا 


٠. 1 1 >‏ 5 . 5 5 .܀. 1 .. 0 . 1 
دما 0 ܪܝ | ܚ̈ܝ ܫܫ ܥܝܘ مو حور أت 3 1 3 ܰܕ ܥ و حاضر ܦܐ حا ضرات 
0 ̈. ܀. ܝ ܝ _ .܀ .. ٠‏ . ܀ ܀܀ ٠.‏ 03 0 
حر دراه الما ده ܢܫ ܫ اطلاع داسئه على ܐ | ܘ ܐ ܒ ܕ | 31 ܝ ܐ ܨ ا سة 
3 ܐ لعر ܝܝ ܀ 7 + لا 3 ܗ عصو 0 ܡܡ ( 801" ܐ عر سة ܬܝ مشضمى ٠‏ لما أنه ذا صل 
عل تياد .£ 9:3531 اه الفذر ܀ > الواحدة في اللاهوت من جامعه لويس 

5 5 5 5 0 2 4 ( | # 70 : ܩ ܐ 
ܐ ܬܚ 31:1 كت . 37630 .ܐ وك د أو © دعن ® بكبة ١‏ و ܥܒ ܨ 3 ܚܐ له ܐ ١‏ 57 ܡ من 


ܥ )ܘܫܘ © 535 ܘ ¥ ܙܬ ܚ رى 1 ]| + 
5 5 3 55 1 3 2 
ܦܬܐ 175 ܬܝ | ܢ̈ܝ ((34(1 1 ܝܨ : ܝܕ |)1 عر ܝܬܘ | ܠ ܠܨ انه ܫ (احدم 
41:11 ܛ )ܝ 6 ܝ 0 ܨ ܣ ٠‏ كما معان بمكا 3 علميه ܘܝܢ رهو ف 3 فهو ܥ 
و ذاه : ܕ ܗܨ ܕ ܩܕ ܣ ܫ ܝ ܫܝ عليه 3 | ܬܢ والصدق والصراحه 


ܐ لعلمية 3 بعر ص ܐ ܫ ܐ ܨ ,| 2 ܕ | لعر ܨܢ ܀ 


| 
ܗܢ 


ܕ 590 د ܢ 
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مه 
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ܨ .. 


من ܗܢ لخادت ن | ¥ ܚܒܛ ܙ ܗ ܘܬܝܐ ܝ ܨ ܢ 34 \ ܀ 


; الارز ܕ ܐܝܬ ضابط سنه ه96١ ٠‏ 
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£ 

§ 
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| 
ܝ = + هه 


وسام (وشاح) الاستحقاق 0 من الدرجه الممتازة سنه لاهةا 2 
ܕ = وشاح ܨ 1 ܚ )3:3 + 
3 ܝܬ < 9 ار فع وسام لولاية ميناس جيرايس - 
المرازيل سنه لمهو١ا‏ 
لاسا ومناة ܙ ܓ فى 1 1 94 4+ 


87 3153 41:35:33( ܒ 14(7.܀ 
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101 قداسته £ آثناء مطر نته : 


ادخال الأبرشية في الروتوكول اللناني في ما يخس عند الفصح ܀ 

شاء كدسة ܘܲܢ 3 شلا نه ادوار 3 دمشق ٠‏ 

5 ܇ ܘܟܐ انيه 3( + ܕ ܝܝ ܗ نر ܕܝܘܐܢܝ̈ 3 3 ٠‏ 

بناء ܠܚܝܬ جسلة ودار للكاهن ܛܢ طرابلس ‏ المناء ܀ 

وناء ܐ مار سوير دوس 3 ديروت 0 اماد على الطراز ܣܠ ` 0 
بناء دار 5 وشراء 
1 ميلم سمر يا نبي لمناني 3 وير وات بأسم ܨ مار درام 0 


7 00 مطراننه سروت واضافه 506 ܒ 3 ܙܐ يضه ܕ ܢܝܝ البها 3 


آأعماله العمرانية آثناء بطريركديته : 
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مم 


ܐ 
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5 ' 103 نصفي من 373 3 ܐ( لسلافه البط وراك افر ام الاول 
1 86 
0 7 بر كه ± ) -- 57 ® 07 وله 
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05 ܗ 1 لا عمارتين للوقف (ܐܝܟܐܨ ܨ ܠܨ > تحتوي كل منهما على 

ܒ 1 < اك 5 كل 0 0 70 مها كد ܀ ܡܢ عمارة ܐ( ܐܰܢ 

والشطلرعننها 1 7 ܓ 9 مان عن . 

نقله الا كلير يكة الافرامية من الموصل الى مقرها الحديد الفخم الذي 
ܢ لها في العطشانة ‏ لئان 


| ܐܠܒܐ 4 < ܪ ܐ .)ܢ بناء 93 هلما من سته 00:0 ليثم مار اقرامالمشارالبه»٠‏ 


ܡܝܩܘ للمحسن ܝܟ سامي دسي على انشباء ماوى للعحزة فيا لعطشانة * 


المطارنة الذين رسمهم : 


| 
ܚ 


المطران لمثاوس ܐܐܐ ܝ 3 ܘ | ܀ 
ب المطران 0 بهنام جحاوى سنه ܘ )| ٠‏ 
المطران فورلسس يعقوب سنه 9ه9ؤ ٠‏ 


| 
ܐ ܛ 


ܟ 


المطران ,بو لبوس 50 69332 
المطران سموربر دوس زكا = 9 ܨ ܟ ܙ ܀ 


| 
60 


5 ` المطران ديوسهوروسن لوا شغا سنه 185 + 
/ا ‏ المطران اتتاسيوس 0 ”  *‏ :ܝ .+ 
- المطران عر يغوربوس صلسا شمعون ٠ ١959‏ 
ه .. المطران سوير يوس حاوا ܝܬ ٠لاة!ا ٠‏ 

- المطران طبمثاوسن 0 رام عبودى سمه ܟܙ ٠‏ 


١ك‏ المطران التاسيوس بولسسن سنه 4 )| ٠‏ ( الهند ) ٠‏ 


٠ المطران عر بغور بوس الى ( الهند ) سنه 5/ا9وا‎ .-١7 
+ 4416 #كب المطران ܒ ܬܝܡ توما ( الهند )سه‎ 

كات المطوان قوز لمن 9 )00 0 + 

هك المطران يولبوس يعقوب ( الهند ) نه هلاوا ٠‏ 

5 المطران 30 توما (  )‏ ܠ ,2 


: . 7 9 . 5 3 5-6 ܐ 3 5 ܦ 
هذا وفد كلل هذه الرسامات ܠ مار 5 اوجين الى 3 


ܐ 


<< 31 ܡܚܬ دول حاتلق المشرق .^ 5 4 \ 2 
ܬ )(4 )ܢܝ : 


ܐܝܢ 


1 .. . ܥ 5 ع.. 2 ٠.‏ ص 
ان ܪܝ( 31:2 الدى ܨ بحو من اعت ر الادقفلام ܐ| ܟ .4 410 واشمرأ 4 


ܐܢܝ والعر سه ܕ ܥܐ 5 والمداا م اله 4:3 ) ܀ 


( - < < 535 7 9 0( 0 اقة . 


ܚ 


97 [1 ١ دن‎ 


ܝܢ _ نزهة ((ܨ ܛܝ فى الكتاب الخالد ( خطي ¥ ܩܕ ,ܢ ) ܀ 

ܨ - < 14316 فى طريق السماء ( خطب ܬܟ ܢܝܬ 1 

فم 6 7( ” اجن 7 15957 ` . 
وى الكسنة 7( 7 55 كي 

/ا ب تاريخ ܒ 2 5 03 الآولى ‏ بالملالم . 

ܫ نارربخ الحثلقه والمفر 3 3( 3 فار سس س والعراق 3 جز انان بالملمالم 0 
++ دفقات الطب 3 ܗ ̈ܚ القدريس ماء م همى _ 3 180 1 ܀ 
] - ܐܝܬܝܬ تار ܝ مطو له يعتوان )2 من هو 799 | ܢܟܐ 65 1 ) ܀ 
لاب سدة تاريخة ى 3 ܢܗܘ بالحسد ܀ 

-- ܐܬܝܘ تار بضه مطو له £ ( بان الشرف والغرب 4 » 

= ( ܨܠܐ £ الحمير يون العرب 3 23177 ܚܟ ܢܝܬ ܠ ܕ | ܙ ܀ 
قات صدى امار ككؤون + 

٠ ١959 خطب المهرجانات‎ 5 

}ܫ 30 ܕܚ ܐ ܢܬ ܥܝ 2 ܕ ܕܟܘ ܙ ٠‏ 

4ك اللالىء المنثوررة ܪܢ الافوال الماثورة سنه 44 ) ܀ 

ܢ ܢܟܐ ܢ الشرق 

܀ ܐܢ الاحاجي 3 حهاد القدريس مار تلق لعن رين ܬܨ ا ܀ ܪܙ ܀ 
- ܗܗ العبير 3 ܚ ܘ ܘܐ ܨ سوير ܗ= ܝܨ 3 

ܨܢ هه ܢܐ( ܝ مار بتعقوات السروجى ܀ 

ܟܚ الحقائق الحليهة سنه "لاوا ٠‏ 

ه”؟--العصارة النقية في تاريخ ܠܠܚ السريانسة الهندية ܝܘ 191/8 ٠‏ 


(1) ألقى قداسته هذا البحث في مهرجان الكندي الألفيى ببغداد سنة ٠ ١971‏ 


ܡ رت 


بإلاب أعحوبة الزمان أو ماز افرام سى السرربان ܠ ٠‏ 


151/5 0 


و5 الهند كما تعرفها بالعربسة ٠ ١9584‏ 
ܒ 5 ܗ | حنسه في أجمالها الثلا نه 7 > بالمليالم ܀ 
ܕܢ لسان الواعظ ܘ | ٠‏ 


ܠܝ 73 لانن حمه ܇ كتاب طفس الحناز ٠‏ 


ܐ ܐܘ 
ع 
̈‫ 3 ܵ‫ 7 ܘܘ ܘ | 5 
اك در ددا وير حمة ܩܝ ܕܗ !~ ܫܐܕ الحافله ܀ 


وهناك ده العديك من المقالاات ܬܝ ܙܬ والتار به ا 


3( امحله النطر ܨ قنة ܕ ܐܫ )ܕܝ ܐܫܟ ينه والاحنسه الأخرى ܀ 


ܐܬܟ !ܚ وروساء دول 11 ܝ 9( ܨܝ : 


امي * ` 9 5 7" ` 2 ܨ 1:41 


ܨ الحافظ 3 3:33 بور % ܥ 6 الفربق حاقل الاسد ܀ 


مء 


مر شمعول 3 اللواء « 5و اد شهان 3 )ܐ سناد شارل حلو 2 الاسناد ܚܬܢ ܣ شر ܫܒܝ * 


هن روساء الجمهوريه ܝ | .ܬ 1 الزعيم عند ܨܓ بم فأسم 3 الفر بق ܫܺܝܬܝ 
3 0 هه 
1 عارف > 1 ± حيبت ܥܣ ܀ 
7 2 


سسدى ܢ مضير (ܐ(ܫܨ ܚܬ جمال عند الناصر ومحمد 


ܝ 


ع 


انور السادات © والملك ܫܚܢ عامل المملكة الآر ܚܬ ٠‏ الهاشميه 9 والامم راطور 
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ܣܒ )04 ܝ 


فداستكم 4 3 الدين ܐܢܐ ܝܛ ܢ العزانة ال ܨ 4 ܣ | 50 5 ܘ ܕܐ 3 


ܐ 3 ܢ 98 0 ܨ 98 > 2و 
ولتكونوا الامناء على اسرار الله ܐܩ ܨ¿ على خلاص النفوس ܕ ܦ )ܢܛܐ ورعانها 
ܥܐ م و < ܒ ܒܐ الفيحاء ميحمدعان ارادنه الصالحه 3( لني المنطة ره 

ܐ > كا وه 2 ‫ ܝ ݀‫ ܐ 


ܥ 


اران الوق لست كد وأنتم في فجر العمر وتعشقنم ܐܪܒܐܘ 
الرهيانية الملاتكية كنتم مثالا 5 في التواضع والتضحية والعمل ونكران الذات 
0 [ 10.35 9 ܟ 5 9 ܥܢ ܐ| ܚ ܝ ܫܩܢ | ܕ :1 
راها ܨ ` 0 99 5 
ܵܐ ̈ܐ > در موس الانطاكى 3 ܥ الحالدين بط 19:7 ܚܨ نبى. الانطاكئ 
المقدس < $ لكم _ جميع مر احل ܓ الآثار ((ܝܐܦܐܢܝ̈ . 1930 
والضرائى الطسات فى حقلى الدرين ܕ( ܐܬܢܐ والفضل والفضلة ٠‏ فما قدمتموه 


ܫ 
ون إن عط بذهدو الكلبات التواضعة + 


با صاحب القداسة من خدمات للكنسة السريانية خاصة وللمسبحية عامة لأعظم 


ܢ المديية التي 5 بعهد كم الستعند ظللال المحد الو اارفة ܝ 
البوم دن القى شر نها الى "اقصى ° 5 الى 
مدينة وفر به وي 3 كنيسة 9 < 53 ܡܝ > بل 3 كيل قل 
غنطه ܝ كل اسان عن دان - الفطيل كاسن 5 ` - 1 
جميع الا<وة الكرام للمشاركة في ورحة هذا )ܐܨ الخالد ܦܚ ܝܪܒܚ ܫ ܘ 
بدافع من المحمة = 3 ܓ ܨ ܕ ܒܝܬܝ الاخوية ܒ ان توثنقوا 
العلاقات وتمتئوا الصلات الحبية مع جميع الاخوة بطاركة وممثلي الكنانس 
الشققه ` قات | 3 ܓ لرسولية ܦܨ دوما السافة للسعي للتلاو هي والتعاق 


والتفاهم والتصافي وتفادي ܐܝ التحافي ܀ وكان ܐܛ ܒ ܠܰܢ الخليلة اثارها الطسة 
ونتائحها (¥ ܢܡܐ ܢܬ المفرحة > وكان هذا اللقاء بالذات اين ماده ”» 

وما أجمل ما كان لقاؤكم مم المثلث الرحمات السطريرك أمناغوراس في 
القسطنطشة وها رافقه من ܫܐ ܟܐܢ وتفاهم ܕ ܢܟ ܐܬܶܢ لعرى المحمة الاخوية > وما 
10 ܨ عناقكم الحار مع نذائجة البابا يبورين النانس ق.زوكا وما ܝ 7 0 
مان ܐܰܢܺܙ ܣ كذلك 


ܒ 36 _- 


كات. 858 9531 قل مه قداسة 48 شنودة انا وبطر برك الكذازة (1 ܦܝ 

ܫܡ ܐ ܘ © ܕ ' 2 8 
وعلط 4 النطر دك حوار ,بن للكدمبية الارمنيه ܐܲܚܺܝ̈ܩܝ̈ܩ ܝ ܝ ممكلي 15 
ܢ > 4 دات اننا نح مفر حه ٠‏ فضا" ܚܬ مشار كانكم 3 ܬܕ ܢܘܟ ܒ العامله من ا.اجل 
فعا أبجحه. ܝܢܢ و الكنسة ܐܬܡܝ غافة وهو د مم ¶% 10 السدعةة خاصة ܘܕ ܠܐ 

: ܡܡ 9 ܨ $ ܐ 2 .أ ܐܝ ܚ ܥܪ 

اراؤٌ كمفيها فصل الخطان وحددم براي اقب وحلكئةثادزة حدودا 1 ܙܝ حدها 
فقط تستطيع أل ܢܘ ܚܒ ܬܝ 81 3 عمادة الله الحق ܐܒܥ 3( ܘܫܝ همس ܫܒܝ > 
كما ܘ ܢܝܥ اصداء ارائكم وافوالكم ܒ ܢ ܐܬܝܟ مع 3( افاق العالم الغربى الدى 
5 مدهل أو 53( 00 ابنان اناه هذه 933 ختوالت الدعزات 9:33 
وتواترت 5 شديد الى التعرف على ܥ وعلى حقيقة ايمان الكدسسة 
التى كان اباؤها القديسون رواد الايمان الأولين > فاستحبتم للدعوات بدافع 
رسولي فكانت اسفاركم )ܬܝܚ ܘ الى كل من الولايات المتحدة الامير كية وكندا 
والمرازيلوالارجنتان وابطالا والماسا 9 سو ܬܚܟ © والسويد 19 ܒܐ ܕ ܙܝ كنةوالخشة 
ومصروالعراقولنانوالهند £ -ضعها ܩܝ المحاضرات والعظاتا ܐܝܐ ܝܰܐ ܝ في : 
المواضيع ܫܬ ܬܝ به ܕ ܢܝܫܒܝ والاجتماعيه و استطعتم در ها نكم القاضع وحم حم 
الساطع سان الحقائق الفامصة وحلاء !< ܘܝ ܇ ܝܛ و نصح بح المفاهم الخاطئهعن 


كتسنا وبال بوكر دووهنةا 1 اليل العنورى: و :1301 2 


00 
م اعحاب العلماء ورجال الفكر ٠‏ وما الحفاوة المنقطعة النظير التي 
للشدوها "دوا رخال الكنينة والقيامة 19 ܣ الى ܒ-ܩ 


الا دلملا قاطعاً على ܓܥ الدينه والعلسة » و ܟ ܦܐ . على نقد بر هم لو ܐܫܥ 
اكه ܕ ܫ خدمانكم الحليله للدون والمحتمع الا ܢܚܐ ܨ 10 ܀ 


1 دع 
: : 


9 6 3 ® 
ان الراغب في استقصاء فضائلكم واثاركم ܠ الرسولية 0 
ܡܤ 797 سيل يسالك لا ܨܐ :266( 
نلفتنا نفع ابصارنا على ܐܝܝ ܚܒܛܝ دده 1197 ܚܠ ܝܢܬܝ ܗ 3 ففي حقل العلم والتعليم. 


فضا" عن ܢ طو يله سلحتموها 3( ܘܬܐ ܕ 3:0 ܐܝ وواعظا ومرشدا ܝ( 


ܝ 


يا 


ومحاضراً باللغات اثلاث ܚܨ ܢܐܚܬܟ ¥ ܠܐܝ ܕܐܐ الهند ,ܬ 0 شتى الموضوعات 
العقائد به 


ܗ ܪ 9 ' 000 
يد ذم امياد كه و ܚܡ 1 ن السللام دكن أطر اف ` المتناز عه وقنئد ` 0 
1 1 3 0 


فقد طلعتم بعدها ܗ ܐ 5 ¦ والعالم 09 * )ܣ 1 وااكسيك 


ܝ 


مأ دحه ܟ اعه عالم 3 | الملوضوعات 2 فيدلك 8 11 )+ المستعفة تانارخ 


المى 49 9:25192 ܨܝ ܢܐܗ ܛܝ يد 9.7 
٠‏ 1 ܢܢ 0 3 ® 


ابداعام واعحاز لم 2 حقلى 5 وامعر 27 
الكنسسة الذهسة التى كانت دوما الرامدة والقائدة ٠‏ 

وعل ܒܝܬܝ المناء اأروحي ܫ ܐ ̱ܐ .ܢ 32 ܨ ور انها 3 
الهند ال أنه ܢ ܛܐ ܨ < أاهتمامتيم ܣܢ زه اصح ܆ ا 2 الكنيسه بالكهنه ܕ | | ܣܝܐ ܙ 


يي م ܚܝ ‫ ܩ( ܐ 9 يي 1 
ܙ ܙ ܘ ܘܘ : 7 2 ܀ ] ܀ 
3 ܐ حار العلماء 3 نواصل رسالتها 3( بل ܥܢܐ ܝܬ ܩ 1 ܨ < حى والحفاظ على 
ܐ لذ !1 £ 3 ܐ ܒ 


3 ܐܣ .)ܐ ܫܢܟ 34 
ناهيك عن الأعداد الهائلة من المدارس بمختلف مراحل التعليم ܦܝܛܐ وكلها ܐܚܢ 


ܕ 
ܐܝ 


3( ܝ ܢܝܬ ܠܥܐ الضاعدة ܘܢ ܘ ܒ ܛܬ دمو و حي ܓ الأبو نه لتقدم 0 ܘ | ¥( .ܐ ܢܝܬ 


܀ .| < | 
7 ܟܢ 


رحا ا ܐ م ܒܐ £ || 6670 01939 و ܐ ا ܡܐ ܒ ܢܛܬ ܨܝ 0 ܡ ܥ 11 ܢܗ 1 175 8 


0 ܐ 0 ܀ 2 . 5 
ܒܝܬܝ المناء المادي ܦܰܩܶܠܺܝ تشضبطت ܘܒ القعسساء وازد ܝ بحهود كم وانواجمهانك 


1 < 

الآو قاف ܙ العامة ܨ | ܝܝ الصروح 87 < ܬܫܐ ܬܝ ܢ 3 0 ܦ ܝ 
0 و اسم ب سه 1 5 2 0 

ܐ انام ܕ | 3 ܬܝ بك 3 دك يلد من ` ¢ ܐ < نع [ايخاضهة ١‏ 0 حر سكم المقدس 3 


ولآن لقداستكم غرام عحس في الانشاء ܨ , 


فمن دمشق ܙ التي احستموها كثيراً فاحمتكم أكثر »> ومن هذا المكان 
المقدس الذي نقلتم اليه كرسيكم البطر ير كي المقدس »ومن هذه المدينة المحوبة 
الني تشرفت باحتوائها آر هفات القديسين مار ركنا المسيدان ومار حناسا > والتى 
فسهأ ادع )+ سول العظم مار له ولس وانطلق منها ܥܐ .)ܟ واشبالة السماء حم 
الآن لتكريم قداستكم في عند بوسلكم الفضى ٠‏ 


ܘܝ 


إذاً منحق دمشسق )ܨ | تزهو بحلة الفخار وأن تضفر لهامتكمفيعيدكم 


لم روانع الاشعار 6 خصوصا 


انطاكية جديدة ومقرا ܐܠܝܐ( كنسة الله العظمى 


ܙ ٠‏ ܀܀ ** 0 .‫ ܀ 0 ٠‏ ܒ = 
١ 3‏ 3 0 3 يمد ܡ أ 3 ܘܝ .ܝܐ أشخصكم ܐ ܨ < لي 3 دما 3 صر ܟ > - ܐܬܠܬ ܐ, ܘ 9 ܝܢ 


ܝܐ ايمائنا يسوع المسيح ܐܝܘܬܝ ܝܐ ܢ الغالية لتحتفل معا سوب ± الذهصى 


5 ÷ 9 “ ܐ ܵܗ ܨ 5 8 0 5 
ܨܢ ` 3 وياخد ܐܝܬܝ كم و ܝܩܝ ܝ̈ܚܐ ܪ ( للآرانوذ كسسة ومئارة هاد به 91 الحق 


7039 00 ` 7 (5 0 ` 7  ×* 5 ذخرا‎ 


نيافة الأنبا صموئيل أسقف الخدمات الاجتماعية العامة 
ممثل قداسة البابا شنوده الثالث يرتجل كلمة الكنيسة القبطية الشقيقة 


ܒ ܝ 


كلمة 3 انطون فرانسا 


ܙ 5 . 1 0 : 04 0 2 . ¦ - 


ܒ 1 ¥ 3 3 : ان كاهن ± بو لد عظيما سه ܢܓ ٠‏ وذلك 1( 8 لما 
0 5 اا للكهنوت من قطيه ܝܐ > ققد قكمث بشحخصق ܘܢ ܬܝ | 


الهدف > بحدارة كاملة ` جمع المراتت الدشهة التي تقلدنها وعلى الااخص فقد 


5 
6 
رخاف النايية: ا ܓ +> 3 كار 7 :܆: . ال ` 
75 1 - 0( يرود 0 .` ܗ 9 1( 0 
لافيت به ܙ ا ܩܪܐ ܗ القداسه من عمل محمد 8 ل و ربعم 9 : ذلك بحتاج 
الى محلدات كاملة ٠‏ وعلى هذا ܙ ܨ 3 ܣ 5 سحل نه ين فين 


154 1% 0 ܐ ܒܐ 3.3 ܀ واكتفى ܐܚܨ د بعص شماه طه ا اهام 25 


ܐ 


الحفل الكر يم 


܀ 


ܛ ܥܬ | 0[ ܝܬܝ المفصال 3 قد حاء 197 03 3 7 3 
لسستند ` حوهر ܘ ات ريو 8 التضحه 3 فان هدا الدر نامج حو الدي ܕ ܐ̈ܝ ܨ 
( 8630 ܢܝܢ ديك < على 3 ¥ = ܛ 4 يدول كلل ولا ملل - = 0 
تحذو حذو المعلم 5 5 ` 70  *‏ »> ܣ 5( 0 
على ܐ ;ܩܐ شاقة < 9 ܒ 30 ܘ لم ܐ )2 الوراء 4 أ مرت عا معو نه 

ܐܝ ܘ ܐܝ || ܝ ܟܢ ܐܝ 


£ 


ان ه.ذه المساربع والأشة العديدة والخييلة # كان من ÷ 398 
ܠܝܟ من 5 ܕ 5 1 ܘܥ © 3 < 5 7 ܗ = واسطه 
ܝܰܚ 6 5 ܨ 3 در هى ¦ لدعم 14 اننا اه ومدارسنا أي ܢܒ تمان 3 
ܨܝ ܫ مام كلمة الله ܀ وعلاوة على ذلك فان هصدفك السامى 


ܥ يكي 4 ود بدا ا عن طريق ܦܝܢܐ 3 بالطقوس اليه 4 ܕܥ ܐ̈ܝ الحم لها 


1 ( = 


ܘ يعد 9 ܟ عض مو أانصا لل الزهرة ܝܨ عرستها 3( ܘܝܐ 53 ܨܕ ܓ ܦܵܐ 3 


ܐܟܢܳܐ 18 واتت 230 فول الرب بعظانك ܐ .ܚ وتغداى في نفوسنا محيه الدين 


وأخيرا ان بوسلك الفضى حدث ܚܝܫܝܬܝ للحم لاسنما لعاصمة اجمهورية 
ألء ܚ السو ܙ 4 ܚܢ 6 .6 اغبا للا ١1-15‏ بكونوا معنا وان تعر فوا أل 


ونحن في اعمالنا ومساعبنا > اما تتخذكم بااحاحن اللناضة رااينة لاسا : 


- 


ده ܘ ܘܝܐ | ܨܢ وي بهد به ܕ 1 ܬܝ | سكي اثاره ܟ ܬ على خطاده ٠‏ 


با ܐ§ 3 ١‏ .| 7 ل 1 4 | ) || ܗ 1 2 
و 0 يي اعنم رده المنا يه 4 \ ܐܦ ܘ ܡ ܐ لعظيممه ܐ ܐܬ ܒ © وما 2 
005" الرائعه 3( 3 ما ܐܚܕ د على الطائفه 3 فه والوط ܗ( م عر 9 جين و فلاح ܝ 


فلقد ܐ ܠܢ الله ريا صاحب القداسة £ من أصالة الرآاي وعلو الهمة ومضاء 
الع عرز دمة 3:2 :1 بات مصرب الأمنال فى ܨ ܐ زهان 119 ܀ 


ܢ يك تسنمكم ܢܝܬܝ ܘ - ܦܨ ܨ م در حدم هعور 0 (31031 نيع ؟ 

5 £ شؤون 00 بما < بها > 01 .ܨ( ووبعود ܧܬܝܛܐ با ܡ 339 
7 غواق 9 55 مشارق الأرض ومثارتهنا 2 9 ܝܗ 
دلو بهم على ܒ ܢ 3 لمتفاخر ول 3 في 3 ܀ ون كم | ر 1 0 الى 
3 له جهد > ولا يغمض له ܿܕ ܘ هو 0 


ܝܢ 


ع 


0-1 لكم نا ضاحن 3 ع 5 الدزيل > وامتناني ܐܫܝܢ 
9 595 ܗ ا يمد في ܦܘܟ كم السعيد وبمنحكم القوة والتاسد > لتتابعوا 


9 ܬ 


78 ܘܘ ܀܀ 3 ± @ 7 ܘܘ 
( ` به الراسالة ووتخصى الاآمايه > وانه ܒܣܐ ܨ 2 ܡ ܕ ܘܡܢ ܀ 


والى ((ܫ الذهبى والألماسى ان شاء الله ٠‏ 


7ل ܵ 


ܬ قصيدة الاستاذ ܨܝܣ شكور 


50 وبي لبنان يهتف > )0 
حببتت حبة ܒ ية.وى بنجمة 
وكنت طوال العمر طيف أميرة 
لها بردى من قلب لبنان دافق 
ويصفو صفاء الدمع في عين غادة 
وأطلات م الأإيام فالكون شامخ 
وجاهمى بها الدشريان تحلم باسمهم 


ܬܘܒ( ܩ ܠ 39 
»‫ 


حببت أنا الشريان في كل بلدة 
ومن رافقفوا قول المسيح وردادوا 
وني ܣ 5 0 0 
يسول على الدنيا ويسري مرقرقا 
فيا بطريرك الشرق دومك مشرق” 
سليل الألى قبلوا البطاركة: العلبى 
50 تراث. 5 كالشتيب 333 
7 3809( 180 كو تيسن 


اغا رن سيد أطيار وأطياف ܝܫܝܝܬ 


ادا عام »ما الكاسات؟ يسسمتك الخمر' 
± © تر 00 
5 مثلما الوردة” العطر 
ܨ كار - 0 ܬ فيا لشن 
وينساب مثل ܝ سال بها الصدر 
بم 0 الشكاء 3 <> 
وجاهت بهم : ܐܢܟܐܨ يجمثله شطر 


هي )ܐܬܪ ܨ 7 منظوم] هم القلم النتضر 
× 


ܨ يق اللاتيا م “هم ` 00 
ܩܬܘ ومن آم اللغات هو السر* ܀ ܀ 
ودحتط” ܢܨ ܗ .) £ الكلام كما الفعسر 
شفيف ܠ والهمس ليس به 132 
يشده اليكالغرب » يشدو بك العصر 
مشاعل فكر راح يشعلها الدكهر 
كأانك « أفرام » » ومطلعك البدر' 
وأحرفك الغنتاء ما الأنجم الزاهمر 
تقول سماء الله صافية بكر' 


ܒ( = 


زهدا'ت ,. وما أعغناك ,الل والمدى 
بكف تحوط الدين » تحتضن الدانى 
وفكرك جو تاب الحضارآت جام»” 
وقفت على التاريخ تفتض- ما انطوى 
ܝܦ ܐ 1 جهر وجرأة 
وإنك من لبنان ما الأرز م الذثرى 
مررت على «العطشان» من بعضآرضه 

عا 
أيا شام يغريتى الكلام على العلى 
وفتياز حرب ان هتفت بذكرههم 
نفوسهم ضاقت يعمر مقيئد 
وطاول وجه الشمس وجه بلادهم 
ܢܡ“ له ܙ شكدور » خطة ماجد 


ܝ 


أيا بطريرك الثترق َ أغلى من الهوى 


تسيل على الحرمون والأفق يحمر 


5 وجه الله آم ܨܒ ܐܠܝܡ ؟ 
عا 


وسدت ولم تطمع َّ يطيتبك الطنهر 
وتبني بأخرى ٠»‏ باث يعرفك الععمر 
ونثرك ما دا'رديها الواسع البحسر' 
وتستنطق الإيام يعفزك النتشى 
وقولة حق- ما الردينية الستمسر 
لتعلو وتغلو . طاب غرسك يخضر” 
فرو”يته بالحبة وارتعش القفر 


* 


بطولاتها الجولان تواجها الحثرة 
ܐܘ وجه الأرض وانشطر المس 
هم استشهدوا لله فاتسع العمر 
آلا كل ܚܝ في ܗ النسى 
ؤتلتفت الدنيا ويندلع النصى 


عاد 


دداقنك السمخاء 3 ]ܥ )ܪ ܦܵܐܫ ܫ ܀ $ 


ܒ ܝ 


قصيدة الاستاذ خليل خلايلي 


« إلى صاحب القداسة مار أغناطيوس يعقوب الثالث » 


| لذهب 


عمبى ليوبيل من 


يا راعى الأجبال تنشدها 
للعلم يزهر في براعتكم 
ويعيد للتاريخ_ دضرنه 


5 اتذجل 0 30 
محدكت لا حدود له 
في الشام في بغداد موئله 
في الهند في لبنان فيض ܗ 


ر ܐ = ܘܫ ܬܝ ܐܒ دم عالية 


ܐܫܟ ܚܝ ܒܘܨ دون جسمكم 


= موضع ما ألمت له 


لكنما العذراء في وله 
واستنهدت بالرب ضارعة 


عاد 


مم 


يا سيد السريان والعرب 
للدين للأخلاق للأدب 
وايعطس .الصفحات. فى الحدن 


ويميه من جوع ومن سعب 


الشعر أحيانة وللخطب 
فمقامكدم ܨ عسل الشهت 
سيظل «موتلماً على الحقب 


6 الموصعل الحدنساء 3 حلب 


خفاقة فى ܐܚܝ 


ܗ 


المعقل 


وشددقه اذ ذاك من عصبى 


ولممت 


خمت إليك بصدرها الحدب 


للسر يان ممخرة 


لا زلت للايمان تحرسه 


3 على خطاكت بسار كل ܝܨ 


شهم على الأخلاق منشوه 
تتعليب الادمان مسح ܝ 
من كل مطران له التى 


سود ܒ وبيصص قعلهم 
يا سيدق 1 موجعهة 
عيبن على الأحباب ذامعة 
عانتثت يها آيلد ܘܠܟ ܢܪ 
£ كل 50-2 للمسسيج 0 
فاصدع بآأمرك كي نحررها 


ذلتها 


+ السرية 
أي الشمائل لا أعددها 
ل 
والكاميه عقن ܐܝܒ 0:9 
والمكرمات ومن يكون لها 
شرفت ( برطلي ) بنديتها 
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05 منك نابعة 


والشعر يشرف 


ܟ 


ܝ 


29: 80 


ܝ 


تهديهم في حالك النوب 


ولبيعة ܐܚܨ ܨܐ خير ‏ )ܢܝ 
مبناق 7 
عشق المروءة دويما سبب 
ومضى يحث خطاه في داب 
كاليدر يسطع 5 ذرا السحب 


ما اجتاز بوماآا دارة الريب 


ترنو إليك بغدها الترب 
ولعينها الأخرى على اللهب 
بدم على الصلبان منسكب 
يشوى عبى النيران والحطب 
ونعيدهما 'حظطيرة العرب 


واشتد ما لاقته من تعب 


مني القوافي كل ܘܝܚ ܨܢ 
فالعضى. ܨ 008 
ومحيطد جودك غير ممتضب 
ܨ ܣܨ 
إن لم تكن يا طاهر الحسب 


ܐ لعجب 


رضاك والغضب 


ܢܐ خسار مئتسب نتسب 


> ) € ܀ هو هه ܬ 6 
فلآنت قديس بثوب ذبي 


ܕ 7 @ ل 


£ الموهوب الاستاذ وجيه ܗ 5 


آلماها عنه ܠܠܝ ܨ الاستاذ 8 فتوح 


سيدي صاحب القداسة 


أيها 0 الكريم 


ل 21 3 ܀ ܐ \ ` 0 
ܐ سمى | افا 1 دياه ܨ ܐܢܢ ܐ ܣܨ ܐ ܨܝ 3 3 فل > ܫ لوو : هك 
+ ` ¥ > : ¥ 1 1 0 5 ܢ ¥ اسن 
لسر 3 3 ܒ ܗܘ ܡ و9 ܫ ® ܫ ^ & ܩܣ عه 3 :3( || ا 6 و لما ܥ 


في حقل الدين والعلم ` 5 إلى الله أن يكون هذا ܨܝ الفضي طريقاً الى 


بوسل ذهبي > يتلألاً نوره في سماء الخافقين ܀ ܀ ܀ 


كان دن المغفروض ان ينون ܕܝܐ 311 13 ܦ ܢܬ الخورى لمقدم ܨ 


7 ܝ 3 
܀܀ ܀܀ . ܥ . . 
ܘܛܝ 49 ܐ ܡܝܢ الطسه 3 عهات 4 حمست ܐ 0 ست له 1 ܥܕ 1 < .4 خطيرة فيا ܒܝ 


تكللت والحمد لله ܗܘ ܨ 9 ® ܦ لي هذه الأبسات لأقدمها لقداستكي 


ܢ 


3 عد بوبسلك الفضصى قد ܕ ܣܝ 


1 ‫ 2 1 ܒ 3 
والكون فد 09 رهوا حاكن فيل له 


2 5 انلف برىفق غابهة ܝܝ 


ܕܪ = 5 كلهييا 
والماء حولك موفور بلا تعب 
وعشدت للنسك ܡܨ يد 13 
وعشيت.. لله :ܐ للممسال. ܒ 
البو مما 0 039 .55 
310 د ܘܟ ماها عن ܝܝ 


ܘ 
ܐܝ 


5 حر نت 5 لو 0 ܨܐ ܝܢ ܐ لخمس ܝ ܢܛܐ 


كفاك من خالص الاقوت والذهب 


3 0 : من رب السمياء ܨ 
وان 5( 5 ` 3 7 ` 


1 3 ܩ ̈. ‫ 
داهنا بما حزت من عاز ܙܟ ܩܬ 


تاريخ اليوبيل الفضي لقداسة البطريرك اغناطيوس يعقوب الثالث 


( 4 ×0 


نظم الاستاذ الكبير ميشيل | ܐܐ ويردي 
مؤلف فالسفة ا مو سيهى ٠‏ زهر الردى » رسائل السلام ٠.‏ وغيرها 


ܒ ܣ 3:6 ينعو 50 رسن السو 
ܟ ;ܝ ܐܫ 00 ܝܫ 4 عامل »® الرسالة واستعق” رضىالوطن 
5 الآنلى جعلوا القفار ܠ أنداد من عاثوا يفد.ءان الفنن 
3 ܝܝ العلم الغزير دتاجنه الرآي رانك دوم تحتدم المحن 
فاذا ܠܝ عنه أراخ منصف" ذكراك عامرة” ܕ كر الزمن 

1:13 ( £ 4 “لط ܀ ( ( ܀ ܐ ¥ م١١‏ 


قصيدة الشاعر 00 00( رياض ال معلوف 


5 سودي ܝܐ ܐ ܚ̈ܝ عظيم ܐ ܀ 
أو كل قلب ܐܢܒ فيه مقيم“/200 ياسيدي البطريق ܢܚ عظيم' !. 
يا آيها الراعى الحجليل بحكمة سدثك الرعية دآيك 35 .٠‏ 
05 عددنا ككسل” 55 اتخحزنبه' ايعدة قضلك ذاك وهو عميم' 


ܢ (للاحسان صرحا )ܘܫ ) وجميل ܩܝ ܆ܝܫܐܥܨ ܕ | ܢܘ سيكو م 5-6 
) عطنيا ® ܶܢ كم من عطاتى حولها هى ܘܝܐ لمك" استهى المحروم ! ܀ 
3 ܩܫ ܒ= نه من مو طني ܢܐܝ ¥ 4 جمالها مرسوم ܀ 


ܠܓ شخصك 5 بيوبيلك 0 : القوه' 
فاذا ܝ فحكمة" ܝ 9 در5 © نظيم !.. 
ܐ واقدام” 5 ܩ .)ܢܝ إن ܠ ܥ | ܘ التكريم 1 ܀ 


ܢܢ 


= ¦( .ܨ 


܀܀ܼ 


ܝ فيات | ܚ (4:1012 


الطريرك مار اغناطيوس يعقوب الثالث 
الكنيسة السريانية الأرتوذكسية ܚ دمشق 


ܠ ܕ | و 3 8 ° )| | | 
١‏ ܇ لم على دعو نكم ܐ مه ܐ × سم بها الي كما ܡ ܐ لمو 5 | ܫ .‫ 
1 3 ' | 
ܘܬܝ ܨ ܐ 3 25 النكم ܣܝ 175 مك ܐ ܠ 6 3 للجميع مو كو ܐܝ ܐ لص ܢܫܪ 
والسعادة والتوسق ܗ ܣܝ التمسات ܀ ܘܘ ,ܬܝ أنور السادات 


ܝܫܐ الدعار درك مار اغناطيوس يعقفوب ܐܝܐܝ بيطريرك أتطاكية وسادر 
المشرق للسسريان الارتوذكس 
بوكناسسة ܥ الآسقفي الفضي بطب ܨ ال )ا ܠ ܒ= ܐܨ التهاني 
مقر ونه باخلص التمسات لدوام صحتكم ܕ ܢܟ ܦܝ كم 3 مها مكم الحليله ܥܩ 
الطائفة ® ٠‏ سليمان فر نجية 
رانس 98 > 116 
ܝ 1 ܟܒ 75« 9950 
بعقون الثالت بطر بر 3 الطاكة ` ܗ 0 1 الصحة 6 
,ܒ م التوصسق والنحاح ٠‏ 
رئيس مجلس الشعب 
دمشق ܘܬܝ علي ܐܐܐ ܨ 
ܫܩܟ ܙ_ ܨ 8 ܢܚܐ 3 هده المناء سمه السعدة و : ا © 3 
5 3 + 
نان شارل حلو 


0 انطاكية وسائر المشرق السريان الارتوذكس 


ܒ ° 7 8 ܐ : .` ܐ 3 ‫ : 01 3 حم | ܪ ܗܓ 7 0 
ܝܐ 4 ܝ ܐ 1 _ ܐ د 2 ܢܨ قف يان ܠ أن ودا سبكم ܐ حيل 9 
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هانئنا وتمناتنا بحاة زمشة ܝ بالعمل من اجل الروح ' لا زلتم 1:0 
ܣܦ النفوس 3 رعا.باه في ط ± الحق والسلام ٠‏ 


يروت العماد اسكندر غانم 
بطريرك انطاكية وسائر المشرق للسريان الارةثوذكس 


نعانقكم الخو يبا 1 ب ونهنةك.م سوسلكم الاسقفي الفضي سائلين الله ان 
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ܐ 3 . 1 39 9 . 02107 ܐ . 1 1 .اع 
١ 1 :‏ ‫ هه 2 
لمو سل ܐ : 3 (ܬܝ| ܫܝ على ܐ سين كال 3 
لمنات 


البطريرك خريسش 


قداسة البطريرك يعقوب الثالث الكلى )ܟܐܕ ܨ 


ܒ ܐ الخصي ܢ و دبعن | اي ܐ ܒ 5 3 | 1% ܝ 0 نه ܨ 9 ܒ 3 
ܐ ܬܝܬ 3 01 ܚܝ 8 نواره و 5 5-3 بيدكم لما لما شه 1 ܢܡܟ و لصلاح 


اخوكم اليطريرك حايك 
4.19 ܒ 7 وراعي كه الأسل 3 ܗܡܫܒ يعقوب الثالث 
ܗ الطوبى والسامي ܝܚ 


انات 97 ܪ{ ܝܒܕ اللاد دعية ܐܐܐܝ ® ܝ تعكم بالصيحه ` 83 ادة ܨ ` 


الطو ܨ والى بوسل دهمي وهاح ‫ ܠ ܨ ® ܨ 0 3 العز بر 
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أخوكم بطريرك بابل على الكلدان 


بطريرك الطائفة السريانية الأرثوذكسية 


00 . 3 ܢܡܕ ܝ 5 و 3( اجتماع سبع دول : ر القداس ܨ الحقام 


ܐܚ ܨ 3 الأسقفي الفصىي وانني ܟ 0990 01 ܢܐ £ ܨ التهنته 


مف و به ܨ مأ 11 لكم من ميغ 55 وهناء 2 1 ܝܡ )0 تحتفلوا 33 سو ܥ 


الدهبى وأنتم بانع صحة وسسرؤور ٠‏ 
دمشق عبد الله الخانى 
وزير السياحة 


أجنة البوبيل الأسمهفي | القضي 


ع 


يتشرف مجمع اللغة السريانية ببغداد رئمساً وأعضاء أن ,ينتهز هذه المناسية 
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السصدة لمقدم 5 الماك 3 ): ܝ التمشات 3( > ܒܝܬܝ ܐ ܣ ܚܝ 9 مار 


اعناطصوس ܢܟ ܙ ب [7[< `' 4 ܐܘܝܐ 8 السعادة 5 
01 اللران اراوس عا 


كارا واب ܣ ` اران 5[ 77 7% 
المتلأ لىء ܘ ܝ الناصع النقاوة ܘܨ ܐܢ 0 كافة كينا | الأوضاء 9 
1:0 عد ܙܬܝ ܘ ا ܢܝܬܝ ܀ 


بروت ولدك المطران غفرائيل فضول 


قداسة ال.طريرك مار اغناطيوس يعقوب الثالث 

بطريرك انطاكية وسائر المشرق للسريان الأرثوذكس 

ܠ القدير بنعمه ܀ قدس ايا > ܀ بارك ,يويبلكم وغمر كم بالعافة 
3 ` } } 


ܡ يوحنا بسول 
مطران زحلة للروم الكاثوليك 


ند !م ند 


قداسة البطريرك مار اغناطيوس يعموب الثالث 
بطردرك انطاكية وساتئر المشرق للسريان الأرثوذكس 


أهنتكم بناسية البوبيل الأسقفي الفضي وأقدم لكم خالص التقدير والمحةء 


يبروت النائب عثمان الدنا 


قداسة اغناطيوس يعموب بطريرك السريان الارتوذكس 
لنانيية يون تدا تفضلوا = تهاني القلسة راجا فول ܝ 10 
ܐ 


مشا ركتكم حضورياً بهذا الاحتفال الزاهر سسب صحتي الراهئة غير المسعفة ܀ 


ܨ صبري العسلى 


قداسة مار اغناطبوس يعموب الثالتث المعظم 

حالت الظ مروف الراهئنه دون تنوجهنا الى دمشق 1 1 كه 5 في الا حتفال 
ܐܬܛܚ ممناسية )ܐܝܟ ܚܐ الفضيالمحيد الذي صسمته ربع £ بجا و اديه 
3 خلاله عظمه لا تصاهيها عظمه وتوهلتم 3( بي معار < ا مغر فه والعلم ܨ 
والبر والتقوى والخير الدافق ܨܓ كل كلمة من كلماتكم متماً جديداً ومدرسة 
حد بدة 5-7 جد ردة © 10:3 ܐ ومؤّلفا 140 نقا ٠.‏ ܐ 50 | الموللى الك مر بم 
للطائقة النسله الدرع ܐ ܢ | ܦܝ 00 الصادفه القلفة 30905 977 ܚܝ جمعاء 


الكيعات الهادية ܀ و ܝ البو سل 


ܢ ܗ حي 


بيت شباب ‏ لينان الدكتور جاك عطاالله 


قداسة البطريرك مار اغناطيوس يعقوب الثالث 

انهنتم نعم الله عليكم وبذاتم للناس المحة والتعالم والقدوة الحسنة بالعمل 
الحدىيالصامت ܀ شو ܥ بهحه وغطه ܬܝ 07 الله بعمر كم 1:33 ܫ > 
وعطاء اللخير ܘ ¥ .ܐܝܬ ومحد الله ٠‏ 


أديب مجاعص 
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ܪܪ( سه 


سسيادة المطران سويريبوس حاوه النائب ال.طرير كي ܡ الاحدرام 
ܐ ܥ .ܟ ܢܝܪ ܢܫܩܟ ܙܢ بطر 3 9 2 وو 3 ر 11 


لجنتكم الموفرة ومن جميع ابناء الطائفة 0 ܐܕ ܠܚ الكريمة بالدعاء 


ܐ ܐ 


شمر قف أن انقدم من فداسته ون 


ܝ لقداستكم ولك.م جمسء ا 7 فى خدمه شعب الله لخير النفو 


بيروت جورج أبو عضل 


قداسة مار اغناطيوس يعقوب الثالث الجزيل الاحترام 

أركع وأصلي طالباً من الرب أن 0 ذخراً ونورا٠وعكة‏ ܩܬ لم 
تسميح -: 7 الى دمشق ٠‏ عائلتي د 5.1 ܨ صلاني ٠‏ الى سنين عد.يدة 
ܢܸܐ سدى ٠‏ 
يروت المخلض : اندره جحا 


غبعلة البعاريرك اغناطيوس يعقوب 
اقدم اطبب التمنشات حفظ الله غبطتكم وارجو ول احترامي ٠‏ 
زحلة جوزيف ܢܨ خاطر 
قداسة العلامة البطريرك اغناطيوس يعقوب الثالث 
أرفع الى مقامكم أجمل التهاني والشتريكات مناسة يوسلكم الأسقفيالفضي 
107 لقداستكم دوام الصحه وطول العمر ٠‏ 
بغداد كوركيس عواد 
قداسة البطريرك مار اغناطيوس يعقوب الثالث 
تهنثة مباركة سوسلكم ܝ الفضي مد الله في ܦ وأبقاكم مشكاة 
)4.7 3 ܣܒܐ 0 والعلم فه ܀ 


بغداد ميخائيل عواد 


قداسة مار اغناطيوس ܡܳܐ بطريرك = 5 30 الجزيل الاحترام 


شحه بانصارنا ܕ ܦܐܕ ;)ܢܒܕ ܠܒܝܬܐ 1 ܚ 7 معد ܘܢܟ ܛܐ ܬܐ ܝܕ ܝܬ ܐܨ ܚܐ ܢ 


لي 9 
ܐܬܢ راجين لقداستكم العمر المديد ولمجمعكم الموفر التوفيق في خدمة الملة 
11 1 1 5 1 > 7 5 3 5 
الغروية ¢ بر كتكم ܨ ودعاكم الصالح 
يروت فواد شباط وعائلته 


صاحب القداسة مار اغناطيوس يعقوب الثالث 
بطريرك أنطاكية وسائر المشرق للسريان الارثوذكس الجزيل الاحترام 
بوسلكم الأسقفى ܐܚܝܬ معاد لتقديم 9 عارات الاحترام والمحه 
ادامكم المولى لتعدوا آمثاله ܐܫ̈ܕܐ ذخراً 'ميناً للوطنالعربي راجين منحنا بركتكم 
ܩ = % 


كتفى 'الآن 9 7 الكينة والمدالين ” ܦ 5 
واجمعنا. ܝܚܡ ܨ والتادة ?÷ ܐܝܐܟ | ܣ ܨ ܦܐ التهانىء ܫܡ 

ܓ 5 ب امس فضي 3 

الخورفسقفوس عبد الكريم كرمه وابناء ܐ شربروك ‏ كندا 


عه الاحد ° ܤ 60 القوس ` 07515 


الخو ܙ فسقفوس سا يمن ܒ سو كر رق عت الولابيات 117 ܀ 


1 رفسقفوس عمان ܨ _ ܘܬܝ ܢܐܙ ܟ 9 0 
2 . 

الخورسقفوس ملكي القس افرام ‏ القامشلي 

الخور فسقفوس 19 ¥ داود ܫ بغداد ٠‏ 

ܗ رفسفهوس ܨܝ 55 ܣ ܫ حمص ܀ 


الر بان بعقون جر جس -. وورستر ماس الولاءيات المتحدة ٠‏ 
نوح شابا ‏ راس العين ٠‏ 

ܐܨ ܬܢ ادى النعماني ‏ عامودة ٠‏ 

الس افرام جونا والمجلس الملى في برطله ٠‏ 
50 اذى ب. حلب ٠‏ 

القس نعمان أو سي ضقهر الود 

القس 5 جرجس وابناء الطائفة في الدرياسية 
0 جوزيف شابو ب حلب 

القس افرام والمحلس الملى فى ܐܬ ܠܝܬ ٠‏ 

القس توما صوىا ‏ النصرة 

القس جرجيس خضر الخوري ܚ كر كوك 

5 5 7 " ܒ ®< 

ܐܚܨ عند المسسح نوما بيروت 

535 9 

القس جون مبلامنراميل ‏ يورك 

القس ܒ بربر وابناء الطائفة في سان باولو ‏ < ٠‏ 
ܨ¿ حون ܝܢ ب سوجرزىي ‏ الولايات المتحدة ܀ 
الس ماموسش ‏ دير مار اغناصوس عن ܛܠ + 
بزاع كنسة )09 يكن 3 قا + 

)ܨ( 3 ÷ 13:7 : 

الجمعية الارامية 3 ب نيوجرزي ٠‏ 

المجلس الملى في الحسكة ٠‏ 

المحلس الملى فى القامشلي ٠‏ 

ܕ . 

المحلس الملى فى |ܬܐܐܠܝܘ ٠‏ 

المحلس الملى فى حماة ٠‏ 


ف 83 ܗ 


المجلس الملى في بغداد ٠‏ 
المجلس الملي في البصرة 
الحلين 5 فى الوضل + 
المحلس ܨ 3 3 . 
رمس واعضاء لحنة الرحمة ‏ حلب ٠‏ 
ܢܫܝ الر حمه للسيدات ܝ حلب 1 
ندوة الشعلة )ܐܦܬ ب حلب ٠‏ 
ܨ :3 7" + 
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سائل الشبنئة 


قداسة البطريرك مار اغناطيوس يعقوب الثالث 

دطر ܟ ܚ 39017 وسار المشرق الحزيل الشرف والسامي الوقار 

بمناسسة يوبلكم الاسقفى الفضى الذي تحتفلون به في الخامس عشر من 
06 الحاري £> ܢܐܟ 2 5-5 ان ܗ 39 كدان كي 1 2 التهاني واحر 1 
القلسة٠وكم‏ نمست لو ܫ 6 ܦܝ ܩ لي ܝ اك اضيا باحتفالاات 
¥ 5 ا £ ل لل ان 1 3702 سال ا 
ܨ ܝ ( ® ܛ ي ووس ܐ ?$ ܗ 09[ تسبح 
لي مجال ܐܢܫܚ عن مقر الابرشية > ܐܬܝܐ اكتفي بان اشترك معكم بالفكر والقلب 
77 ` والقباء ال “لول + يان بكتنفكم برعايته القدوسة الظليلة 
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على ما بر حجوه ܓ هلمنا المحب ܩܝ ܒܒ و هناء ܕ ܐܐܐ ܀ 
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متروبوليت حلب للروم الكاثوليك 


صاحب القداسة مار أغناطيوس يعقوب الثالث 

بطريرك انطاكية وسائر المشرق الكلي الطوبى 
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ܡ ܗ 1 ܐܡ ܒ 8 ܡܦ 
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قداسة البطريرك مار اغناطيوس يعقوب الثالث العزيل الطوبى 
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6 ܝ ܚ ܨ 3 :ܕ 
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مولاي قداسة الحير الأعظم العلا”مة الكبير مار اغناطيوس يعقوب الثالث 
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ܩ ~[ 
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لقداسّة 
ماراعنا ضمى لعقورث_الثالث 
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